
"Что это за работа за 2000 юаней?"

Ся Чжи был ошеломлен. Он не понимал, почему его сестра вдруг заинтересовалась проектом,
который он собирался отвергнуть, но терпеливо объяснил: "Нужно написать мини-игру. Я уже
делал что-то подобное, но это заняло у меня четыре дня. Мой старший хотел сделать это за два
дня, так что я уверен, что не смогу закончить это в срок".

"Дай-ка я посмотрю..." Синхэ села на кровати. Ся Чжи быстро убрал ноутбук, чтобы остановить
ее, и добавил: "Сестренка, пожалуйста, сиди спокойно, ты собираешься вытащить капельницу".

"Ты слишком много волнуешься. Дай-ка я посмотрю, что за мини-игру ты делаешь", -
улыбнулась Синьхэ.

Ся Чжи был единственным сыном, поэтому после того, как отец взял Синхэ к себе, она стала
для него старшей сестрой, о которой он всегда мечтал, но которой у него никогда не было.

Возможно, дело было во власти старших братьев и сестер над младшими, но по какой-то
причине Ся Чжи всегда была готова удовлетворить просьбы Синхэ.

Синхэ никогда не принуждала брата ни словом, ни силой, но Ся Чжи испытывал к сестре
неестественное послушание.

Он чувствовал, что в сестре есть что-то необычное и впечатляющее, хотя и не мог точно
определить, что именно. Последние шесть лет, проведенные вместе, тоже не прояснили
ситуацию...

"Вот оно, - сказал Ся Чжи, разворачивая экран ноутбука, - но сестренка, почему ты хочешь
посмотреть на это?"

Синьхэ подвела курсор к экрану и нажала на несколько кнопок. Она поняла, что это
действительно простая мини-игра.

"Ты можешь одолжить мне свой ноутбук на час?" - спросила она.

Ся Чжи решила, что она хочет поиграть в эту игру, потому что ей скучно.

"Сестренка, ты должна использовать этот шанс, чтобы отдохнуть. Если тебе действительно так
скучно, почему бы не поспать? Видеоигры не способствуют твоему восстановлению..."

"Я верну его тебе через час. Я видела в твоей сумке несколько книг, они тебя развлекут", -
сказала Синхэ тоном, не терпящим возражений. Ся Чжи послушно подчинился.

Как уже говорилось выше, он редко сопротивлялся требованиям сестры.

Кроме того, каждый раз, когда ему удавалось выполнить просьбу сестры, он чувствовал себя
непостижимо счастливым...

Ся Чжи достала учебник по программированию и обеспокоенно посоветовала: "Я дам тебе
поиграть только один час, хорошо? Если ты не вернешь мне ноутбук, то в следующий раз я не
дам тебе с ним играть".

Синхэ проигнорировала его.

Она смотрела на экран, а ее пальцы медленно согревались от знакомых ощущений.



Мысли Синхэ колебались, когда она смотрела на появляющиеся на экране коды.

Прошли годы с тех пор, как она работала с этими кодами.

Она забыла те знания, которые когда-то были запечатлены в ее сознании.

Между ней и этими кодами по-прежнему стоял барьер, хотя память должна была
восстановиться.

Даже после того, как она закончила писать строку кода, она чувствовала себя нереально. Она
не могла отделаться от мысли, что написанный ею код - не более чем строчка бессмыслицы.

Однако пальцы продолжали работать, как будто двигались сами по себе, выживая за счет
двигательной памяти, впечатанной в мозг. По мере того как на экране появлялись все новые и
новые готовые коды, ситуация прояснялась.

Со временем уверенность в себе росла, и вот уже пальцы стремительно танцуют по клавиатуре.
Синхэ потерялась в этом моменте.

Ся Чжи стало любопытно, чем занимается его сестра.

Он подался вперед и заглянул в экран ноутбука. Когда он увидел строки кодов, которые
постоянно появлялись на экране, он чуть не упал на пол от шока.

Как это может быть?

С каких это пор сестра научилась писать коды, да еще и так хорошо.

Ся Чжи протер глаза и присмотрелся, чтобы убедиться, что она не набирает случайные цифры.

Ему не показалось, она действительно писала ту мини-игру, которую он хотел отвергнуть.

Она не останавливалась, чтобы подумать, не обращалась к книгам и даже не проверяла
ошибки. Она просто продолжала писать со скоростью, за которой он едва поспевал.
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